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Hlrschvagel Umformtechnik GmbH 1=1rma 
Dr.-Manfred-}iirschvoge!-Strage 6 •86920 De 

Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini 4 
70026 MODUGNO (BAR[} 
ITALY 

~ 

~~.~~~~~ ~~~~~~~ ~,~.~. 
r~~r_lw~r~z~o~i= h~]ERci; 

Quanfità dichiarata: % { n 
Quantità erf~ttiva: J i V 
77po lmbailaggio: 
Qvantità lmbaifi: 
Confor It' a[iescl3ed d'im aiIo: 

~1~: p ~ v i ~ 
kiing~n, Germany 

r.~ r.~ ~Nal 

i iii i ii ii ii 

Hirsch~ogei 
Umformtechnik 
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strasse 6 
86920 Dert[ciingen, Germany 
Phone {49 8243 291-0 
Fax +49 8243 991-001 
hug@hirschvogel.cam 
www.flirschvogel.com 
A Company of the 
Hirschvogel Automotive Group 

Delivery Bate 
rev ~ ~ ,~~/ ~ w 
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.:_...::.:f.:::.. .:....:~:.:.~..: .:..:.. .. 
~ Lieferer-Nr. Lieferscheîn Datum 

SupplleCtdo. Deliverynole Date 
Codafoumisseur Bon dellvralson Date 

91001046 
1 D) 1hrZelchen 

YaurRaference 
Votre r~férenca 

0000012182 

11) BestellunglOrderlCamrnende 

5500039165 0000 
10) Zusatzdaten des eestellers 

AddlUonalCustomerDale 
fndlc. complèm. client 

0805 8580 

12) Unsere Abteilung 
OurDepartmenf 
Notre département 

HUG--LGT1DaS 

13) 7e]1Fax Durchwahl 
Phonell+axF~danslon 
Té1JFaxintéme 

6552!092 

Sb) Unsere Auftrags-Nr. 
OurOrderNo. 
Notre ordra no. 

50155053 
19) Versandartlway of shipmentlMode d'expédllion 

forwarder H[VO 
Spedition Schweitzer 

freE 20) 
paid 
franctr 

unirei 
unpaid 
portd4 

X 

21) Verpackungsart 
Packing 
Moded'emballaga 

see below 

22) Versandzaichen 
Shipping Marks 
Idantlllcatlondel'enwl 

see document 

23} Gesamtgawlcht kgl Walght kgs !Folds kg 

bruttolgross/brut 

995 
netio/neVnel 

890 

25} VarsandanschrfftlShlpping Address/Adressa d'expédlUon 

Magna PT S.p.A. Via del Ciciamini 4 
70026 MODUGNO {BARI) 

26) AbladeslelleNnload LocaLionlLleu de déchargement 

100 
14248 

2n Pos, 28} MaterialKundelCustomerPari/RéférenceClienl 
Item Anderungsstand/EngipeeringChenge/ÉtalTechnlque 
Poste KundenchargelCustomarBatch/LatCllent 

LieferantenchargeNandorBalchlLot 

010 2516043790 

29) MateriaVMateriaURéférence 30} Menge 31) Blnheft 
BezelchnunglDescriptíenlDescrìpilan Quantity Unít 
ProduktionschargelProducUonbatchR.oYduproduction Quaniité Unité 

Foumisseur 

110655-00 310 pc 
[nput shaft outer 
539561 

20MnCrSS 

GCG 805000-02 

1 f 1 1 pc 
HESON 15162 

GesamtsummelTotal quantity 310 pc 

Handing Unit Number Filling Quanti#y 
41354033 310 pc 

- 00-HIRSCHVOGEL 
DEW 100716 9 
5000019942 

15!62 

Incotenns 2010: FCA Denklingen AEO: AEOF 104198 
Country of origin: DE 
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers' General Tefrrls or Ganditions are not accepted by us and do 
not become pari of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:l/www.hirschvflgel.comleNagb.htrnl . 

BTV Bank. Memminaen. Currenev: EUR. IRAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00. BEC: BTVADE6IXXX Hirschvoael Umformtechnik Gmb!-{ 
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DE85 7035 9030 0005 3178 05, BIG: BYLADEMI WHM 
Bayem l.B, Múnchen, Currency: EUR, IBAN: D1=28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYiADEMMXXX 
Deutsche Bank AG, Munchen, Gurrency: EUR, iBAN: DE92 7007 0010 0926 0819 00, BIC: D)=UTDEMMxxx 
HSBC Trinkaus &Burkhardt, Dússeidorf, Currency: EUR, ]BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDD)=DDXXX 
BVVF-Bank, Stuttgart, Currency: USD, ]BAN: DE05 6005 0109 7482 9003 09, B1G: SOLADEST600 

Denklingen 
Distract Court Augsburg HRB 23897 
Executive Board: d=rank M. Anlsits, 
Dr_ Thomas Briicher, Dr. Alfons )~dtscher 111 
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Hirschvogei Umformtechnik GmbH 
Dr. Manfred-Hirschvogei-Strage 6 •86920 Denklingen, Germany 
Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini 4 
70026 MODUGNO {BARI) 
ITALY 

Hirsch~oge~ 
Umformtechnik 
Dr.-Manfred-Hirschvagei-Strasse 6 
$6920 Denkiingen, Germany 
Phone -~49 8243 291-0 
Fax x-49 8243 991-OOi 
hug@hirschvogel.cam 
www.hìrschvagei_com 
A Company of the 
Hirschvogel Automotive Group 

Inspection certificate 3.1 
EN 10204: 2005-01 

Kùisd~n~M1lr~;c: -~ti~`=~ ,i~~:~- ._:Nr:~:'<:::,~,s:~:},•~a;..~.;: '~.~<-::t7à3um.: ~::~.:::;a. -< .`` •~ ': 
C:tistàìna~NEs:-... ,•.: --:••. ~_=~~~ :.?tin_:. ;~: ̀ ~ :é:':_>~•,:_:.;~~:::~:::~:.~•>'Ef~ii}. : ;<':: ~.. <~: ~ .}••: -;•-.. 

~0~~~-:~:''`:~ ~y~ =~f. `~~':~'•$2~$7232~~~:`> _~~<^:~ ~~2~2,2~)~~'::~ti~~::~.:.~ 
5} Llaferer Nr. Lieferscheln Detum 

SuppllerNo. Delfvarynote Dale 
Coda foumisseur Ban de Ilvraison Dale 

91001046 
1U) IhrZelchen 11} Bestelfungl0rderlCommande 1D} ZusatzdetendesBeste[lers 12} UnsereAbtellung 13} Tel.lFaxpuncf~wah[ 14} UnsereAuRrags-Nr. 

YourRaference AdditionalCustomerData Our Department Phone/l+axExtenslon QurOrxterNo. 
VatrB référance 5500039 ~ 65 0001 Indic. complèm, cilen[ Noire département TéI1Fax intéme Notre ordre na. 

0000012 HUG-LGV/Pei 560519300 50155053 
19) VersandarlMley ofShlpmenUMode d'expédition frel 2D) unfral 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewlcht kgl Weight kgs IPolds kg 

paid unpaid packing Shipping PAarks 
bruttolgrosslbrut netto/neUnet forwarder H IVO franco port d0 Mode d'emhallage IdeniIficalion de l'anvot 

Spedition Schweitzer X see document 995 890 
25) VersandanschnfUShlpping AddresslAd[asse d'expéditien Z8) AbladesteIlelUnlasd LocetlonlLieu de déchan3ement 

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 
70Q2ó MODUGNO {BART) 14248 

2~ Pos. 28} Matefla11re11-Nr. 2B) MaterlaVMaterlai/f2éférence 30) Menga 31) Elnheit 
Item GustomerPartNo. Bezelchnungll]escrlpllonlDescdptlon Quantity Unit 
Poste Référence du client ProduktlonschargelProductien batchlLatdu production Quantilé Unité 

010 2516043790 310655-00 310 pc 
00 H[RSCHVOGEL Input shaft outer 
DEV1l 100716 9 539561 

20MnCrSS 

GCG 805000-02 

Item Unit Value Lower Limit Upper Limit 
production process ~ - Electrically melted 
Grain size 5-8 
Degree of Purity K3 (ox <30 
Hardness {HB} HB 177 150 225 

Chemical Ar>Iaiysisl Heat Analysis 
C 0,200 % Si 0,230 % Mn 1,180 % P 0,009 % S 0,020 
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,090 % Sn 0,008 % 
Al 0,0250 °s V < 0,01 % Ti ~ 0,00 % B < 0,00 °s Nb < 0,00 % 
Ca 0,0017 % N 0,0108 % Pb < 0,00 % AS 0,0040 % Sb C 0,40 % 
O < 25,0 ppm H ~ 2,5 ppm 

Hardenability 
mm 1,5 3 5 7 9 11 l3 15 
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0 

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is vaiid witYtout a signature. 
Authorized inspection representative: B. Kast 1 QMW 

BN Bank, Memmingen, Cumency: Et1R, lI3AN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BiC:13TVADE6IXXX 
Sparkasse Oberland, Weilherm, Currency: EUR, IRAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, B]C: BYLADEM9IM-fM 
Bayern L13, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 9 695 48, BIC: BYLADEMMXXX 
Deutsche Bank AG, Munchen, Currency; EUR, ]BAN: DE12 7007 0010 0926 0819 00, BIC: DEUTDEMMXXX 
HSBC Trtnkaus &Burkhardt, Dfksseldorf, Currency. EUR, 1sAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: iU8DD1=DpXXX 
BVUBank, Stuttgart, Currency: USD, ]BAN: DE05 6005 0101 7882 1003 09, BIC: SOLADEST600 

Hirschvogel Umformtechnik GmbH 
Denklingen 
District Court Augsburg HRB 23817 
Execuflve Board: Frank M. Anisfts, 
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons H~tsoher 



.~ 111 
1) ~bsénràd~{Name, Agschrift, Landj 

Escpediteur(nom, adresse, pa s} 
•~~ Sender {name, address, countyry} •~~ 

JHirschvogel L~rEfarmtechnik Gmhrl 
' Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stral3e 6 

DE26261D2 
3KLiNGEN ~ .~ 

t ~~ 

Transport-Nr.lTraflsport No. 645792 

Internationaler FraC~tbr[ef Cetransporf est soumis à !a 
Lettre de vaiture internacionale Convention relative au contrat 

de transport lntemationat de [nternatianal consignment note 
merchandises par route. 

C~R 
Dlese BeftSrdenang unterliegt troiz elver 
gegenfeifigen Abmachung den Bestimmungen This carriage is subject to the 
des Úbereinkommens úberden Befiirderungs- Convention on the Contract forthe 
vertrag lm intemat. StraRengùterverkehr Inter. Carriage of goods by road 

2} Empfdnger {Name, Anschrift, Land} 
Destmatalra (nom, adresse, pays) 
Consignee {name, address, country} 

Magna PT S.p.A. 
Via dei Ciclamini 4 
74026 MODUGNO ~BARI) 
ITALY 

~6j Frachtfúhrer {Name, Ansohrift, Land) 
Transporteur{nom, adresse, pays} 
Carrier{name, address, country} 

Spedition Schweitzer 
Carl-Benz-Stra#3e 23 
D-71634 LUDWiGSBURG 
071411245-10 

t7} Nachfolgende Frachtfúhrer{Name, Anschrift, Land} 
Transporteurs succesives {nom, adresse, pa s} 
Successive carriers (name, address, country 

Truck-ITraîier No. 

3} Auslieferungsoft des Gutas 
Lieu pour la livraíson de 1a merchandise 
Place of delivery of fhe goods 

IT - MODUGNO 1~BARI} 

4} Crt and Tag der Úbemahma des Gutes 
Lieu de !a prise en charge de la marohandise 
Place of taking over fhe goods 

Denklingen 
Germany 
12.12.2019 

t 8) Vorbehalta and Bemerkungen der Frachtfúhrer 
Réserves ed observations du transQorteur 
Carries resarvatìons and observations 

5} Beigefúgte Dok. 6} Knz. & Nr. 7) Anz Packstk. 
Doc. annexilla Marq & No. Nombre calls 
Doc, attached Mrks & No. No of packg. 

82587226 15 
82587232 1 

8} Art der Verpackung 
Mods d'amballage 
Method of packing 

HESDN 15162 Bari 
HESDN 15162 Bari 

9} Bezeichnung des Gutes 
Nature de la marchand~se 
Nature of the goods 

111283-00 - 2516069390 
110655-00 - 2516043790 

î 7} Bruítogewicht in kg 
ISoids brut Kg. 
Gross weight Kg. 

14.700 
995 

25} Summe 
somme 16 
Total 15.695 

13} Anweisungen des Absenders 
Jnsiructlons de i'expediteur 
Sender's instructions 

121219-52 

i9j Besondere Verainbarungen 
Conventions particuliéres 
Special agreement 

2t7} 7t~ zahien von: 
A payer far, 
To be paid by: 

t4} Frachtzahlungsanweisungen 
Presentactions d'affranchasement 
Instructions as to payment carriage 

FCA 
Denklingen 

TDTAL 
21) Ausggefert'sgt imam: 

Estabé élle: 
Established ínlan: 

Denklingen 12.12.2019 

75} RGckerstattungl RemboursementlCash on delivery 

~H~ irschvogel 
r ~ ~ mformtechnik 

1-lirschvogei bH 
- a e8 ar. i1A gt~~~~~ 

86 erlklirlgen 

Unterschríft and Stempel des Absendars 
Signature et timbre de t_'expéditeur 
Stgnature and stamp of the sender 

23) 

Unferschrift and StempeE des Fraclntfúhrers 
Signature et timbre du #ransporteur 
Srgnature and stamp of fhe tamer 

24}~~Gú~~e~[nnppfà 
IDàti~rtYll7atélD~té~~' 

Ví 

Unfars 
Sign 
Sign t 

`ggé' hancjisé~~ 
. ~~~. 

dei Ciclami,~i, ~.>Ic ~'~`~-~ 

0 
~ ~~ 

rift and Stempe! des Empfàngars 
resep~-#}~~ ppt~ ~~de?ìtìr{at 1{e. 
re aóti~la~}~af the`•cor~s~gh~ 

sÌ~~s [eaeiúèd •Q+ 
`~ Iltadugna BFi 

~'~ Sera dt 
~ „ 

2SD~CMR_FRACHTBRIE!✓V2-V1.O1b0411A4h-t3124.082095 v~~~~i~ Su ~ju~~t~ ~ ~~aÌ~~.~~ 
r ~1 
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Seitúber... 

C~R-Frachtbrief 
Sendung-Nr.: 99-091692vom 12.12.2019 u alii ii ii iii II lull ii 

~`w:...~at3r:y~' •:,~:rsY:r,`:iy`;L~:c~:~.:.i..f#'ti'"ex'r: ~*`?':4::aió:~.,~;à~. 
. _ - ~ ..+'~:. 

i iiii 
19-011692 

Ludwigsburg, 12.12.2019 
Seite 1 vqn 1 

1 Absender / Expadìteur 

Hirsch~rogel Umformtechnik GmbH 
Dr.-Manfred-Hirschvogel-$traSSe 6 
86920 Denklingen 

iNTERNATIONALER FRACHTBRIEF /~ RA p 
L1rTTRE DE VOITURE INTERNATiONAir ~•+~VI 1~ 
Diesa Beforderung unteriiegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonogstant toule 
genteifigen Abmac{~ung den Bestimmungen des clause contraire, ~ la Conveption refafive au 
l.lbareinkammens Gber den Befórderungsvertrag contrat de transport international des 
im intern. StraRengGtorverkehr (CMR}, merchandises par route (MR). 

r .. .. 

2 Empf~nger 1 Destinataire 

MAGNA PT S.p.A. 
VIA DEI CICLAMINI, 4 
70026 MODUGNO 
1TALEEN 

~ FrachtíGhrer /7ransporteur i3enutzte Gen.-Nr.: 
D-08-019-G-0158 SCHWEITZER GmbH ~ Ca. 

intern. Spedition KG 
Carl-Benx-Straf3e 23 
71834 Ludwigsburg 

~ Ausliefarungsort des Gates! Kiey~ prèvu pour la livraison de la merchandise 

on l LI$u MODUGNO 
LandlPays italien zeitlTemps 
Datum 1 Dafe 17.12.2019 

7 NachfolgendarFrachtfúhrerlTransparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.: 

4, Qrt and Tag der Llbemahmel Lieu et date de la prise en charge de 1a merchandise 

art! Lieu Denklingen 
Landl Pays Deutschland zeitl7emps 
Datum 1 bate ~ 2.12.2019 

- -
Vorbehalte and Bemerkungen des FrachtfGhrerl 

$ Reserves et observations des transporteurs 

rJ 8eigefGgte Documente 1 Documents annexes 

9 Pos. ' ~ Zeicher>lNr. ~ 1 Anzahl der LM ~ ~ Art der Verpackung ~ 3 Bezeichnung des Gates 14 Gewicht, kg 15 Umfang 
110, Marques et numèros hombre des tolls Mode demballage Nature de la rnarchandise Poids, kg ci~m 

1 82587226 16 COLLI Getriebeteile 15.695 
2 82587232 

Summe: 15.695,00 Totat 
16,00 COLLI 

1 S Anweisungen des Absenders 17 Angaben zar Ermittiung der 7arifkilometer mit GrenzGberg~ngen 
von bis km 

1 ~ Frachtzahlungsanweisung 1 Prescription daffranchissement 

unfrei - Rechnung an Empf~nger 
21 Besandere Verélnbarungen!Conventlons parficulieres 

l..Jbernahmebest~tigung des Fahrers: Die Sendung wurde 
volts#~ndig and in ~usserEich guter Beschaffenheit 
iibernommen. Die Ladungssicherung ist gem~ss der 
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt. 'f

iv n P ry } 1'0. ~ ~ ~ ~ la ~ 

Amfliches Kennzeichen Nutzlast in t 19 i<fZ 
Anhànger 
Fahrer 

22 Benutzter GrenzGbergang ~ ~ ~ ~ ~ 27 G ~~pé~ 
s~Ìi~t'°~ 
MAGN 

I-70Q26 

r  '~ 
i1 

r 
~~r~~ 

~ 
~ 1~ ~` ~`rC'àrr~ ~~ a g 

~i~à~a~~,~~§~ 7,~azs 
PT S.p.A. 

OD ~~~ 

¢n 
~~ ~~~t~!-~,~d~t~ 

~ign~ ~t~t~mb4$ 

~~tu~r~i!`~àté ~~
6`. ii 

Nlvdugr~o SBA} 

20 Hlrschvogel Umformtechnik GmbH 
D-86920 Denklingen 

Unterschrift and Stempel des Absenders 
Signature at timbre fexpèditeur 

23SCHWEITZER GmbH 8. Co. 

D-71634 Ludwigsburg 

Unterschrift and Stempel des FrachtfGhrars 
Signature et timbre du transporfour 

~ 

e 

~ip~~~~tp~an~~ 

24 

;c 
~1=15,~#~ (~, nge~rs 

—"{.~ 
jp 

lid 

SCFiWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG 
Carl-Benz-Stral3e 23 
7163a Ludwigsburg 
Telefon (0 71 41} 24 51-0 
Telefax (0 71 a1) 24 51-22 

Gesch~ftsfGhrer: Axel, Friedrich, Ingrid and Jens Schweitzer 
Amtsgericht: Ludwigsburg 
Handelsregister: Stuttgart HRA200856 
Internet: www.schweitrer-]ogistilc.de 

CQMMERZBANK 
Konto: 0509 5a0600 
BLZ: 60a aao os 
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5a06 00 
SWIFT; DRESDEFF604 


